Bore Mop, 3 pk - Bore Mop 6.5mm-338 Caliber , 3 pk

100% Cotton Mops are ultra-absorbent. They hold and carry solvents, lubes and
preservatives into your bore and chamber. Great for applying large quantities of
modern copper solvents to fouled bores.
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Attributes

Name: Bore Mop 6.5mm-338 Caliber , 3 pk
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001119

Mfr. No.: 386626

Caliber: 30 Caliber

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 35mm

Shipping width: 52mm

Shipping length: 178mm

UPC: 661120866268
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Sicherheitshinweise fir den Tipton Bore Mop

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Tipton Bore Mop, 3 pk Bore Mop 6.5mm338 Caliber! Dieser
Baumwollmop ist ein hervorragendes Werkzeug zur Reinigung von Rohren und Kammern. Um die Sicherheit bei der
Verwendung zu gewahrleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgféltig zu lesen und zu
befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Beachten Sie die spezifischen Sicherheitsvorkehrungen, die in diesem Handbuch aufgefihrt sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der Bore Mop nicht in Kontakt mit offenen Flammen oder heil3en Oberflachen kommt.

® Verwenden Sie nur in gut belifteten Bereichen, um die Exposition gegeniber Lésungsmitteln und
Chemikalien zu minimieren.

® Tragen Sie bei Bedarf geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe oder eine Schutzbrille.

® Verwenden Sie den Mop nicht mit Lésungsmitteln, die nicht fur die Verwendung mit Baumwolle geeignet sind.

® Halten Sie den Mop von Lebensmitteln und Getranken fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Bore Mop sauber und trocken ist, bevor Sie ihn verwenden.
® Waéhlen Sie den richtigen Bore Mop fiir IThren Kaliber (32 Caliber oder 30 Caliber).

2. Verwendung:

® Tauchen Sie den Bore Mop in das gewahlte L6sungsmittel.

® Flhren Sie den Mop langsam in das Rohr ein und bewegen Sie ihn sanft hin und her, um Schmutz und
Ablagerungen zu entfernen.

® Ziehen Sie den Mop vorsichtig aus dem Rohr, um sicherzustellen, dass keine Riickstande
zuriickbleiben.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie den Bore Mop griindlich mit Wasser oder dem entsprechenden Losungsmittel.
® [assen Sie den Mop vollstandig trocknen, bevor Sie ihn lagern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Bore Mop gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Vermeiden Sie es, den Mop einfach im MUll zu entsorgen, wenn er mit Chemikalien oder Losungsmitteln
kontaminiert ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung von grof3ter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Anweisungen
sorgfaltig, um eine sichere und effektive Verwendung lhres Tipton Bore Mop zu gewahrleisten.



Tipton Bore Mop Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Bore Mop, designed for efficient cleaning of your firearm's bore and chamber. This
guide provides essential safety instructions and best practices to ensure safe and effective use of the product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand this safety instruction guide before using the Tipton Bore Mop.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use.
Inspect the Bore Mop before each use. Do not use if it is damaged or shows signs of wear.
Ensure proper ventilation when using solvents and lubricants with the Bore Mop.

Store the Bore Mop in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Specific Safety Precautions for Use

Use the Bore Mop only for its intended purpose: cleaning firearm bores and chambers.

Avoid contact with skin and eyes when using solvents. Wear gloves and safety goggles if necessary.

Do not ingest any cleaning solvents or lubricants. Keep them away from food and beverages.

Dispose of used mops and cleaning materials according to local regulations to prevent environmental
contamination.

® |f you experience any adverse reaction while using the Bore Mop, discontinue use immediately and seek
medical advice.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the Bore Mop, cleaning solvents, and protective gear.

2. Using the Bore Mop:

Attach the Bore Mop to a cleaning rod according to the manufacturer's instructions.

Apply a suitable solvent or lubricant to the Bore Mop.

Insert the Bore Mop into the firearm's bore gently, ensuring not to force it.

Move the Bore Mop back and forth to clean the bore effectively. Repeat as necessary until the bore is
clean.

3. PostCleaning:

® After cleaning, remove the Bore Mop and clean the firearm as per the manufacturer's guidelines.
® Store the Bore Mop in its original packaging or a designated cleaning kit to protect it from damage.

Disposal Instructions

® Dispose of used Bore Mops and any cleaning materials in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of mops in regular household waste if they have been contaminated with hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Tipton Bore Mop, please contact the manufacturer or refer to the
product packaging for additional information.

Thank you for prioritizing safety while using the Tipton Bore Mop. By following these guidelines, you can ensure a
safe and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Tipton Bore Mop

Introduccion

Gracias por elegir el Tipton Bore Mop, disefiado para facilitar la limpieza de cafiones y recamaras. Este producto
esta hecho de 100% algodén ultraabsorbente, ideal para aplicar solventes y lubricantes. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

No utilices el Bore Mop para ningun propésito que no sea el especificado.
Inspecciona el Bore Mop antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
No uses el Bore Mop si esta dafiado o desgastado.

Almacena el Bore Mop en un lugar seco y fresco.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Solventes:
® Utiliza solo solventes y lubricantes recomendados para armas de fuego.
® FEvita inhalar vapores de solventes; usa en un area bien ventilada.
®* Manejo de Productos Quimicos:
® Usa guantes al manipular solventes para proteger tu piel.
® Sj el solvente entra en contacto con la piel o los 0jos, enjuaga inmediatamente con agua y busca
atencion médica si es necesario.
® Uso del Bore Mop:
® Asegurate de que el arma esté descargada antes de usar el Bore Mop.
® |Inserta el Bore Mop suavemente en el cafion; evita forzar el producto.
* Almacenamiento:
® Guarda el Bore Mop en su empaque original o en un lugar seguro para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® Relne los solventes o lubricantes necesarios.

2. Uso del Bore Mop:

Toma el Bore Mop y sumérgelo en el solvente o lubricante.

Inserta el Bore Mop en el cafidén desde la parte trasera y empuja suavemente hacia adelante.
Gira el Bore Mop mientras lo retiras para asegurar una limpieza efectiva.

Repite el proceso segun sea necesario hasta que el cafidon esté limpio.

3. Limpieza del Bore Mop:

® Después de usar, enjuaga el Bore Mop con agua y déjalo secar completamente antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacién

® E| Bore Mop puede ser desechado en la basura doméstica.
® Sj utilizaste solventes, asegUrate de seguir las normas locales para la eliminacién de productos quimicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad del producto o mas informacion, consulta el sitio web del fabricante o el
punto de contacto de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras un producto defectuoso o inseguro, repértalo a las
autoridades pertinentes y verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.






Guide de sécurité pour le Tipton Bore Mop, 3 pk Bore
Mop 6.5mm338 Caliber

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tipton Bore Mop. Ce produit est congu pour faciliter le nettoyage de vos armes a feu. Ce guide
vous fournira des instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir une expérience slre et efficace.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Vérifiez toujours I'état du Bore Mop avant chaque utilisation. Remplacezle s'il est usé ou endommagé.
Ne mélangez pas différents types de solvants ou de lubrifiants.

Evitez d'utiliser le Bore Mop dans des zones mal ventilées.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Lorsque vous appliquez des solvants, portez des gants de protection pour éviter tout contact avec la peau.
Lisez toujours les étiquettes des solvants et lubrifiants pour comprendre les risques potentiels.

Ne fumez pas et n'utilisez pas d'objets chauds a proximité des solvants.

Evitez de respirer les vapeurs des solvants. Utilisez un masque si nécessaire.

Ne laissez pas le Bore Mop imbibé de solvant sans surveillance.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est déchargée et en sécurité avant de commencer le nettoyage.
® Rassemblez tous les matériaux nécessaires : Bore Mop, solvants et lubrifiants.

2. Utilisation du Bore Mop:

Humidifiez le Bore Mop avec le solvant de votre choix.

Insérez délicatement le Bore Mop dans le canon de I'arme.

Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement.
Retirez le Bore Mop et nettoyez le canon jusqu'a ce qu'il soit propre.

3. Aprés utilisation:

* Nettoyez le Bore Mop aprés chaque utilisation pour prolonger sa durée de vie.
® Rangez le Bore Mop dans un endroit sec et sQr.

Instructions de disposition
® Ne jetez pas le Bore Mop usé dans les ordures ménageéres.

® Verifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits imbibés de solvants.
® Sinécessaire, déposez le Bore Mop dans un centre de collecte des déchets dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter le site web de sécurité de I'UE pour des informations supplémentaires.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le Tipton Bore Mop en toute sécurité et efficacement.
Veillez a respecter toutes les précautions et a rester informé des mises a jour de sécurité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tipton Bore
Mop, 3 pk Bore Mop 6.5mm338 Caliber

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Tipton Bore Mop. Questo prodotto € progettato per facilitare la
pulizia delle canne delle armi da fuoco. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto in presenza di fiamme libere o sorgenti di calore.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il mop Bore solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne delle armi da fuoco.

Indossa sempre guanti protettivi durante 'uso per evitare il contatto diretto con solventi e lubrificanti.
Assicurati di lavorare in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di vapori nocivi.

Non lasciare mai il mop Bore incustodito mentre € in uso.

In caso di contatto con gli occhi o la pelle, risciacqua immediatamente con acqua e cerca assistenza medica
se necessario.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.
® Rimuovi eventuali accessori dalla canna.

2. Uso del Mop:
Inserisci il mop Bore nella canna dell'arma.
Muovi il mop avanti e indietro per rimuovere i residui.

[ )
[}
® Se necessario, applica un solvente sulla superficie del mop per una pulizia piu efficace.
® Dopo l'uso, rimuovi il mop e pulisci I'arma come indicato nel manuale dell'arma.

3. Pulizia e Manutenzione:

® Pulisci il mop Bore dopo ogni utilizzo per mantenere la sua efficacia.
® [avalo a mano con acqua e sapone, quindi lascialo asciugare completamente prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il mop Bore usato in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il mop Bore nel fuoco o in acqua.
® Se il mop e danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore autorizzato.
Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a disposizione.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Tipton Bore Mop. La tua sicurezza ¢ la
nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mopa Lufy Tipton

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Mopa Lufy Tipton (3 pak, kaliber 6.5mm338). Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie uzytkownikéw i skutecznosci w czyszczeniu lufy. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i wlasciwe uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj mop w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan mopa. W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj go.
Uzywaj mopa tylko w potaczeniu z odpowiednimi rozpuszczalnikami i Srodkami czyszczacymi.
Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Uzywaj rekawic ochronnych podczas pracy z rozpuszczalnikami i Srodkami czyszczacymi.
® Unikaj kontaktu z oczami. W przypadku kontaktu, natychmiast przeptucz oczy wodg i skonsultuj sie z
lekarzem.

® Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania oparéw.
® Nie uzywaj mopa w poblizu otwartego ognia lub zrodet iskier.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie Mopa:

* Wyjmij mop z opakowania.
® Sprawdz, czy nie ma uszkodzen.

2. Aplikacja Rozpuszczalnikéw:

® Natéz odpowiednig ilos¢ rozpuszczalnika na mop.
® Uzyj mopa do czyszczenia lufy, wykonujac delikatne ruchy.

3. Czyszczenie:

® Po uzyciu, wyptucz mop w czystej wodzie, aby usung¢ resztki rozpuszczalnika.
® Pozwdél mopowi wyschna¢ przed przechowaniem.

4. Przechowywanie:

® Przechowuj mop w suchym, chtodnym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

® Mop nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.
® Nie wyrzucaj mopa do ogolnych odpaddéw, jesli jest nasycony niebezpiecznymi substancjami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub w przypadku wystgpienia probleméw, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakonczenie



Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ maksymalne bezpieczernstwo i skutecznos¢
podczas uzywania Mopa Lufy Tipton. Regularne sprawdzanie stanu mopa oraz stosowanie sie do zasad
bezpieczenstwa pomoze w uniknieciu potencjalnych zagrozenh.



Tipton Bore Mop Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tipton Bore Mop on suunniteltu puhdistamaan ja yllapitaméén aseiden boreja ja kammioita. TAma ohje sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttoosi ja ettd se on yhteensopiva aseesi kaliberin kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Valta liuottimien, voiteluaineiden ja sailéntdaineiden hengittamista tai ihokosketusta. Kayta tarvittaessa
suojakasineita ja hengityssuojainta.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta bore moppeja vain kuivissa ja hyvin ilmastoiduissa tiloissa.

Ala kayta bore moppeja, jos olet allerginen puuvillalle tai muille materiaaleille, joista tuote on valmistettu.
Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

Al kayta tuotetta, jos se on kostea tai likainen. Puhdista moppi ennen kayttoa.

Vélta voimakasta hankausta, joka voi vahingoittaa boreja tai kammiota.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, etté ase on turvallinen ja tyhjennetty.
® Valitse oikean kokoiset bore mopit (esim. 6.5mm338 Caliber).

2. Puhdistus
® Kiinnitd bore moppi puhdistusvarteen.

® Upota moppi liuottimeen tai voiteluaineeseen tarvittaessa.
® Tybnnd moppi varovasti boreen ja veda se takaisin ulos. Toista tarvittaessa.

3. Lopetus

® Puhdista moppi kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.
® Tarkista mopin kunto séénnéllisesti ja vaihda tarvittaessa.

Havittamisohjeet

* Havita kaytetyt mopit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
® Valta heittamista tavalliseen roskakoriin, jos mopit ovat saastuneita kemikaaleista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytodsta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista aina tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset ja turvallisuustiedotteet.






Sakerhetsinstruktioner for Tipton Bore Mop, 3 pk Bore
Mop 6.5mm338 Caliber

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Bore Mop. Dessa 100% bomullsmoppar &r designade for att vara ultraabsorberande och
effektivt transportera I6sningsmedel, smoérjmedel och konserveringsmedel in i ditt lopp och kammer. For att
sakerstalla séker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for avsett syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning; anvand inte om den ar skadad.
Anvand alltid skyddsutrustning som handskar och 6gonskydd vid hantering av kemikalier.
Folj tillverkarens anvisningar for korrekt anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Tipton Bore Mop for att applicera lésningsmedel och smoérjmedel pa vapen.
Undvik att andas in angor fran kemikalier; arbeta i ett valventilerat omrade.

Forvara produkten p& en sval och torr plats, borta fran direkt solljus och varme.

Kassera anvanda moppar enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat.
® Rengor arbetsomradet for att undvika kontaminering.

2. Anvandning av moppar:

Ta en bore mop fran férpackningen.

Applicera dnskad mangd losningsmedel pd moppen.

For in moppen i loppet och vrid forsiktigt for att applicera I6sningsmediet.
Dra ut moppen och inspektera for smuts; upprepa vid behov.

3. Rengdring:

® Efter anvandning, rengor loppet noggrant fér att avlagsna alla rester av I6sningsmedel.
® Forvara mopparna i den medféljande forpackningen for att skydda dem fran smuts.

Kassationsinstruktioner

® Kassera anvanda moppar och kemikalier enligt lokala lagar och férordningar for farligt avfall.
® Kontrollera med lokala myndigheter for specifika riktlinjer for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller rapportering av osakra produkter, vanligen kontakta den EUbaserade kontaktpunkten som anges pa
produktens forpackning eller tillverkarens webbplats.

Sammanfattning

Folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av Tipton Bore Mop. Din
sékerhet ar viktig och att félja dessa riktlinjer hjalper till att undvika potentiella risker och skador. Tack for att du valjer
vara produkter!






Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili Tipton Bore Mop, 3 pk Bore Mop 6.5mm338 Caliber. Tento produkt je navrzen tak, aby
vam pomohl efektivné Cistit vaSe zbrané. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod, abyste zajistili
bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné ptectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze pro zamyslené tcely, jak je uvedeno v tomto navodu.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o pouziti nebo bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte pouze na chladnych a suchych mistech, daleko od zdrojl tepla a vihkosti.

* P¥i aplikaci rozpoustédel a olejli noste ochranné rukavice a bryle, abyste se vyhnuli kontaktu s pokoZkou a
oCima.

® Nikdy nepouzivejte produkt na znecisténé nebo poskozené zbrané.

® Zajistéte, aby zbran byla vzdy v bezpe€ném stavu, nez zacnete s isténim.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Pred pouzitim produktu zkontrolujte, zda je zbraf vybita.
® Ujistéte se, Ze mate viechny potfebné nastroje a ochranné pomicky.

2. Pouziti:
® Vlozte bore mop do vyvrtu zbrané a jemné otacejte, abyste zajistili rovnomérné naneseni Cisticiho
prostfedku.
® Pro dosazeni nejlepSich vysledk( pouzijte bore mop v kombinaci s doporu¢enymi Cisticimi prostredky.
® Po pouziti dikladné vycistéte bore mop a uloZte jej na suchém misté.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte bore mop na opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vyménite.
® Uchovavejte produkt v originalnim obalu nebo v jiném vhodném Glozném prostoru.

Pokyny pro likvidaci
® Bore mop a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Nevhazujte do béZného odpadu, pokud to neni povoleno.
® Zvazte recyklaci obalovych material(, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo otazky tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo produktu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpelnost pfi pouzivani naSeho produktu. Vase bezpecnost je naSi prioritou.



